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ZALACZNIK 4-A

ELEKTRONIKA

ARTYKUL 1

Postanowienia ogolne

Strony potwierdzaja nastgpujace wspolne cele i zasady:

a)  znoszenie cet i barier pozataryfowych w dwustronnym handlu;

b)  opracowywanie swoich norm, przepisow technicznych i procedur oceny zgodnosci,

w stosownych przypadkach, na podstawie odpowiednich migdzynarodowych norm;

c) ecliminowanie powielajacych si¢ i hadmiernie ucigzliwych procedur oceny zgodnosci;

oraz

d)  zacieSnianie wspotpracy w celu przyspieszenia rozwoju swojego dwustronnego handlu

elektronika.

Niniejszy zatgcznik ma zastosowanie do norm, przepiséw technicznych i procedur oceny
zgodnosci kazdej ze Stron w odniesieniu do bezpieczenstwa i kompatybilnosci
elektromagnetycznej (zwanej dalej ,,EMC”) sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
elektrycznych artykutow gospodarstwa domowego 1 elektroniki uzytkowej okreslonych

w dodatku 4-A-1 (zwanych dalej ,,produktami objetymi”).
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ARTYKUL 2

Migdzynarodowe normy i organy normalizacyjne

Strony uznaja, ze Migdzynarodowa Organizacja Normalizacyjna (zwana dalej ,,ISO”),
Migdzynarodowa Komisja Elektrotechniczna (zwana dalej ,,IEC”) oraz Migdzynarodowy
Zwigzek Telekomunikacyjny (zwany dalej ,,ITU”) sg wlasciwymi miedzynarodowymi
organami normalizacyjnymi dla EMC i bezpieczenstwa produktow objetych niniejszym

zatacznikiem®.

W przypadkach, w ktorych istnieja odpowiednie normy okreslone przez ISO, IEC i ITU,
Strony stosujg te migdzynarodowe normy lub ich wtasciwe czgsci jako podstawe dla
jakichkolwiek norm, przepiséw technicznych lub procedur oceny zgodnosci, z wyjatkiem
przypadkow, w ktorych takie normy miedzynarodowe lub ich odpowiednie czesci bytyby
nieskuteczne lub niewtasciwe do celow osiggnigcia uzasadnionych celow. W takich
przypadkach Strona, na wniosek drugiej Strony, okresla czesci danej normy, przepisu
technicznego lub procedury oceny jakosci, ktdre znaczaco rdznig si¢ od odpowiedniej normy

miedzynarodowej i przedstawiaja uzasadnienie powodow takich roznic.

Strony moga, decyzja Komitetu ds. Handlu Towarami, poczyni¢ uzgodnienia dotyczace
jakichkolwiek nowych miedzynarodowych organéw normalizacyjnych, ktore sg przez nie
uznane za wlasciwe do celow wykonania niniejszego zatacznika.
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Nie naruszajac postanowien art. 2.3 Porozumienia TBT, w zakresie w jakim Strona utrzymuje
przepisy techniczne ro6znigce si¢ od istniejacych odpowiednich norm migdzynarodowych, jak
wskazano w ust. 2, Strona ta dokonuje przegladu takich przepisow technicznych

w regularnych odstepach czasu, nieprzekraczajacych pieé lat, aby oceni¢, czy wcigz zachodza
okoliczno$ci, ktore spowodowaty zaistnienie wymienionej r6znicy. Wyniki takich przegladow

sg przekazywane drugiej Stronie na jej wniosek.

Strony zachecajg swoje organy normalizacyjne do uczestnictwa w rozwoju
miedzynarodowych norm w ramach ISO, IEC i ITU oraz do prowadzenia konsultacji na
forum tych migdzynarodowych organdéw normalizacyjnych w celu uzgodnienia wspdlnego

podejscia.

ARTYKUL 3

Innowacje

Zadna Strona nie uniemozliwia lub niepotrzebnie nie opdznia wprowadzania na swoj rynek
produktu, ktéry zawiera nowa technologie lub nowe funkcje, ktore nie zostaly jeszcze

uregulowane.

Postanowienia ust. 1 pozostaja bez uszczerbku dla prawa Strony dokonujacej przywozu, jezeli
przekaze ona dostawcy nalezycie uzasadnione obawy, aby dostarczone zostaty dowody
wykazujace, ze nowa technologia lub nowe funkcje nie stwarzaja zagrozenia dla
bezpieczenstwa lub kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) lub jakiegokolwiek innego

uzasadnionego celu, jak wskazano w art. 2.2 Porozumienia TBT.
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ARTYKUL 4

Procedury oceny zgodnosci

Strony nie opracowuja, nie przyjmuja ani nie stosujg procedur oceny zgodnosci z zamiarem
stworzenia niepotrzebnych przeszkdd w handlu z druga Strong lub powodujacych takie
skutki. Zasadniczo Strony powinny unika¢ wymagania obowigzkowej oceny zgodnosci
przeprowadzanej przez osobe trzecig, aby udowodni¢ zgodno$¢ z obowigzujacymi przepisami
technicznymi w sprawie bezpieczenstwa lub EMC produktow objetych; zamiast tego Strona
powinna rozwazy¢ skorzystanie z deklaracji zgodnos$ci dostawcy lub mechanizmow kontroli
po wprowadzeniu produktu na rynek w celu zapewnienia zgodnos$ci produktow

z odpowiednimi normami lub wymogami technicznymi.

Z wyjatkiem przypadkéw wskazanych w art. 5 (Srodki ochronne) i art. 6 (Wyjatki) oraz

w dodatku 4-A-2, w zakresie w jakim Strona wymaga pozytywnego zapewnienia zgodnosci
z krajowymi przepisami technicznymi w sprawie bezpieczenstwa lub EMC produktow
objetych, kazda Strona przyjmuje produkty na swoj rynek na podstawie przynajmniej jednej

Z nastepujacych procedur:

a)  deklaracja zgodnos$ci dostawcy bez wymogu interwencji jakiegokolwiek organu oceny
zgodnosci lub badania produktu przez uznane laboratoria badawcze oraz, jezeli badanie
jest przeprowadzane, takie badanie moze by¢ dokonane przez samego producenta lub

wybrany przez niego wlasciwy organ; lub
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b)  deklaracja zgodnos$ci dostawcy oparta na sprawozdaniu z badania wydanym przez
laboratorium badawcze jednostki certyfikujacej (,,CB”) drugiej Strony w ramach
Miegdzynarodowego Systemu Oceny Zgodnosci Wyrobow Elektrycznych (IECEE)
systemu CB (zwanego dalej ,,systemem IECEE CB”) wraz z waznym $wiadectwem
badania CB, zgodnie z przepisami i procedurami systemu IECEE CB oraz

wynikajacymi z niego zobowigzaniami Stron; lub

€)  deklaracja zgodno$ci dostawcy oparta na sprawozdaniu z badania wydanym przez
jakiekolwiek laboratorium badawcze lub na §wiadectwie wydanym przez jakakolwiek
jednostke certyfikujacg na terytorium drugiej Strony, ktora zawarta dobrowolne
porozumienia dotyczace wzajemnego przyjmowania sprawozdan z badania lub
swiadectw z przynajmniej jednym organem oceny zgodno$ci wyznaczonym przez

Strone dokonujacg przywozu.

WYybor procedur opisanych w niniejszym ustepie nalezy do dostawcy.

Deklaracja zgodnos$ci dostawcy jest zgodna z ISO/IEC 17050. Strony akceptuja dostawce
jako jedynego odpowiedzialnego za wydanie, zmian¢ lub wycofanie deklaracji zgodnosci oraz
za sporzadzenie dokumentacji technicznej, ktéra umozliwi ocene zgodnosci produktow
objetych z obowigzujacymi przepisami technicznymi oraz za umieszczenie wszelkich
wymaganych oznakowan. Strony moga wymagac, by deklaracja zgodnos$ci byta opatrzona
data | wskazywata dostawce lub jego upowaznionego przedstawiciela na terytorium Stron,
osobg¢ uprawniong przez producenta lub jego przedstawiciela upowaznionego do podpisania
deklaracji, produkty objete deklaracjg oraz zastosowane przepisy techniczne, z ktérymi

zadeklarowano zgodnos¢.
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4.  Oprocz ustalen poczynionych w ust. 1 do 3, Strona nie wymaga zadnej formy rejestracji
produktow lub dostawcow, ktdra moze przeszkodzi¢ lub w inny sposob op6znié
wprowadzenie do obrotu produktow spetniajgcych wymogi przepisow technicznych danej
Strony. W odniesieniu do przegladu deklaracji dostawcy dokonywanego przez Strong,
przeglad ten jest ograniczony wylacznie do weryfikacji, na podstawie przedtozone;j
dokumentacji, czy badanie zostato przeprowadzone zgodnie z odpowiednimi przepisami
technicznym Strony oraz czy informacje zawarte w dokumentacji sg petne. Taki przeglad nie
powinien powodowac nieuzasadnionych op6znien we wprowadzaniu produktow na rynek
Strony, a deklaracja powinna zosta¢ bez wyjatkow zaakceptowana, jezeli produkty spelniaja
wymogi przepisoéw technicznych danej Strony i przedtozona dokumentacja jest petna. Jezeli
taka deklaracja zostaje odrzucona Strona przekazuje swoja decyzje dostawcy wraz
Z wyjasnieniem powodow odrzucenia. Na wniosek dostawcy Strona przedstawia informacje
lub wytyczne, tam gdzie jest to stosowne, na temat sposobu korekty niedociagniec¢ oraz

okresla mozliwosci odwotlania si¢ od decyz;ji.

ARTYKUL 5

Srodki ochronne

Niezaleznie od postanowien art. 4 (Procedury oceny zgodnos$ci) kazda ze Stron moze wprowadzi¢
wymogi w zakresie obowigzkowego badania prowadzonego przez osoby trzecie lub certyfikacji
dotyczacej EMC lub bezpieczenstwa produktow objetych, lub wprowadzi¢ procedury
administracyjne dotyczace zatwierdzania lub przegladu sprawozdan z badania w odniesieniu do

konkretnych produktéw objetych pod nastgpujacymi warunkami:
a)  wystepuja wazne powody, poparte uzasadnionymi technicznymi lub naukowymi

informacjami, odnoszace si¢ do ochrony zdrowia i bezpieczenstwa ludzi, ktére uzasadniaja

wprowadzenie takich wymogdw lub procedur;
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b)  wszelkie takie wymogi lub procedury nie ograniczajg handlu w wigkszym stopniu niz jest to
konieczne do osiggnigcia uzasadnionego celu przez dang Strong, uwzgledniajac zagrozenia

wynikajace z niepowodzenia takiego dziatania; oraz

c)  Strona nie mogta racjonalnie przewidzie¢ potrzeby wprowadzenia takich wymogow lub

procedur z chwilg wej$cia w zycie niniejszej Umowy.

Nie naruszajgc postanowien art. 2.10 Porozumienia TBT, przed wprowadzeniem wymogow lub
procedur Strona powiadamia drugg Strone¢ i W nastepstwie konsultacji uwzglednia uwagi drugiej
Strony w najszerszym mozliwym zakresie podczas opracowywania takich wymogow i procedur.
Wszelkie wprowadzone wymogi sg, w najszerszym mozliwym zakresie, zgodne z niniejszym
zalacznikiem. Po ich przyjeciu, wszelkie wprowadzone wymogi i procedury sg przedmiotem
regularnego przegladu oraz zostaja uchylone, jezeli powody przemawiajace za ich wprowadzeniem

juz nie wystepuja.

ARTYKUL 6

Wyjatki

1.  Na mocy uzgodnienia Singapuru dotyczacego znaczacego ograniczenia wykazu produktow,
dla ktérych Singapur wymaga pozytywnego zapewnienia zgodnosci z jego obowigzkowymi
wymogami W sprawie bezpieczenstwa lub EMC w formie certyfikacji przeprowadzonej przez
strong trzecig, w momencie wejscia w zycie niniejszej Umowy, Singapur wymaga jedynie
certyfikacji przeprowadzonej przez strong trzecig dla produktéw wymienionych w dodatku 4-

A-2.
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2. Do czasu wejscia w zycie niniejszej Umowy Singapur przeprowadzi przeglad swojego
systemu ochrony konsumentéw (wymogi bezpieczenstwa) (Consumer Protection (Safety
Requirements) Registration Scheme) w celu zmniejszenia liczby produktéw objetych tym
systemem i wymienionych w dodatku 4-A-2. Przeglad ten obejmie badanie koniecznosci
utrzymania systemu w jego istniejacej formie lub mozliwosci osiggania oczekiwanych
wynikow dotyczacych zapewniania zdrowia i bezpieczenstwa ludzi w Singapurze za pomoca

uproszczonych i utatwiajacych w wigkszym stopniu handel procedur™.

3. Przeglad obejmie rowniez oceng ryzyka dla kazdego z produktow objetych systemem ochrony
konsumentéw (wymogami bezpieczenstwa), aby ustali¢, czy przejscie do kontroli po
wprowadzeniu produktu na rynek zgodnie z art. 4 (Procedury oceny zgodnosci) ust. 1 lub
przyjmowanie pozytywnego zapewnienia zgodnosci zgodnie z art. 4 (Procedury oceny
zgodnosci) ust. 2 stworzyloby nadmierne zagrozenie dla zdrowia i bezpieczenstwa ludzi.
Ocena ryzyka zostanie przeprowadzona w oparciu 0 dostepne informacje naukowe
I techniczne, takie jak raporty konsumenckie w sprawie wypadkoéw zwigzanych
Z bezpieczenstwem oraz wskaznik braku zgodnos$ci stwierdzony w wyniku kontroli. Ocena
ryzyka wskaze rowniez czy produkty byty wykorzystywane do ich ostatecznego

przeznaczenia oraz zgodnie ze zwyczajowa i Uzasadniong zasadg ostroznosci.

! Przyktadowo, Singapur dokona przegladu procedur administracyjnych zwigzanych

z systemem ochrony konsumentow (wymogami bezpieczenstwa), w tym procedurami
przyjmowania i zmieniania sprawozdan z badan oraz certyfikatow zgodnosci.
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W zaleznos$ci od wyniku przegladu Singapur moze utrzymaé swoje wymogi dotyczace
pozytywnego zapewnienia zgodnosci w formie certyfikacji przeprowadzonej przez strong
trzecig dla produktow objetych systemem ochrony konsumentow (wymogami
bezpieczenstwa) oraz wymienionych w dodatku 4-A-2, w przypadku ktorych wyniki oceny
ryzyka wskazane w ust. 3 wykazaty, ze przyjecie procedur przewidzianych w art. 4
(Procedury oceny zgodnosci) ust. 2 stworzytoby nadmierne zagrozenie dla zdrowia

I bezpieczenstwa ludzi, a ustanowiony system kontroli po wprowadzeniu na rynek nie jest

W stanie skutecznie zaradzi¢ takim zagrozeniom.

Singapur przedklada oceng ryzyka do dyskusji na pierwszym posiedzeniu Komitetu ds.
Handlu Towarami. W wyniku przegladu przeprowadzonego przez Singapur, Strony moga,

decyzja Komitetu ds. Handlu Towarami, wprowadzi¢ odpowiednie zmiany do dodatku 4-A-2.

W zakresie w jakim Singapur nadal wymaga pozytywnego zapewnienia zgodnosci z jego
obowigzkowymi wymogami w sprawie bezpieczenstwa lub EMC w formie certyfikacji
przeprowadzonej przez strong trzecig dla produktéw objetych, Singapur przyjmuje certyfikaty
zgodnosci z jego przepisami technicznymi wydane przez organ oceny zgodnosci w Unii,
ktory zostat wyznaczony przez Singapur'. Singapur zapewnia réwniez przyjmowanie przez
organy oceny zgodnosci, wyznaczone przez Singapur do celéw wydawania takich

certyfikatow, sprawozdan z badan wydanych:

a)  przez uznane laboratorium badawcze CB lub uznane laboratorium badawcze producenta
CB w Unii zgodnie z przepisami i procedurami systemu IECEE CB oraz wynikajacymi

Z niego zobowigzaniami Stron;

Singapur spetni ten wymog w ciagu trzech lat od daty wejscia w zycie niniejszej Umowy.
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b)  zgodnie z odpowiednimi normami mi¢dzynarodowymi, wytycznymi i zaleceniami (w
tym ISO/IEC 17025) przez jakiekolwiek laboratorium badawcze Unii, ktore jest
sygnatariuszem porozumienia 0 wzajemnym uznawaniu w ramach Migdzynarodowe;j
Wspoétpracy w zakresie Akredytacji Laboratoriéw lub jednego z regionalnych
porozumien o wzajemnym uznawaniu mi¢dzy organami, ktérego strong jest Singapur;

lub

C)  przez jakiekolwiek laboratorium badawcze Unii Europejskiej, ktore zawarto
dobrowolne porozumienie o0 wzajemnej akceptacji sprawozdan z badania

Z przynajmniej jednym organem oceny zgodno$ci wyznaczonym przez Singapur.

Pi¢¢ lat po wejsciu w zycie niniejszej Umowy, a nastepnie w regularnych odstepach czasu,
Singapur ponownie dokonuje przegladu dodatku 4-A-2 w celu zmniejszenia liczby produktéw
w nim wymienionych. Ten i kolejne przeglady sa przeprowadzane zgodnie z oceng ryzyka,

o0 ktérej mowa w ust. 3. Singapur przedktada ocene ryzyka do dyskusji na posiedzeniu

Komitetu ds. Handlu Towarami.

W wyniku przegladu przeprowadzonego przez Singapur, Strony moga, decyzja Komitetu ds.

Handlu Towarami, wprowadzi¢ odpowiednie zmiany do dodatku 4-A-2.
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ARTYKUL 7
Wspolpraca

Strony blisko wspotpracuja w celu promowania wspolnego zrozumienia kwestii

regulacyjnych oraz rozpatruja wszelkie wnioski drugiej Strony dotyczace wykonania

niniejszego zalacznika.

Taka wspotpraca odbywa si¢ w ramach Komitetu ds. Handlu Towarami.
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Dodatek 4-A-1

ZAKRES

1.  Zalacznik 4-A obejmuje produkty wymienione w art. 1 (Postanowienia ogolne ust. 2)

zalacznika 4-A, ktore:

a)

w przypadku zobowigzan Unii, w dniu podpisania niniejszej Umowy, s objete
zakresem dyrektywy 2006/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia
2006 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢
do sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach
napigcia (tekst ujednolicony) lub dyrektywy 2004/108/WE Parlamentu Europejskiego
I Rady z dnia 15 grudnia 2004 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do kompatybilnos$ci elektromagnetycznej oraz
uchylajacej dyrektywe 89/336/EWG lub przepisami w sprawie bezpieczenstwa

| kompatybilnosci elektromagnetycznej zawartymi w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 1999/5/WE z dnia 9 marca 1999 r. w sprawie urzadzen
radiowych i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania

ich zgodnosci (wersja ujednolicona);
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oraz

b)

W przypadku produktéw ujetych zakresem dyrektywy 1999/5/WE Unia moze naktadaé
dodatkowe wymogi, inne niz bezpieczenstwa i EMC, zgodnie z art. 3 tej dyrektywy.

W przypadku gdy dostawca nie zastosowat lub zastosowat tylko czgsciowo norme
zharmonizowang, o Ktorej mowa w art. 5 ust. 1 dyrektywy 1999/5/WE, sprzet radiowy
objety zakresem art. 10 ust. 5 dyrektywy 1999/5/WE jest objety procedurami opisanymi
w zalagcznikach IV lub V dyrektywy 1999/5/WE, ktorych wybor nalezy do

dostawcy. Jezeli deklaracji zgodnos$ci dostawcy muszg towarzyszy¢ sprawozdania

z badan, dostawca moze stosowac procedury opisane w art. 4 (Procedury oceny

zgodnosci) ust. 2 lit. b) i ¢) zatgcznika 4-A.

w przypadku zobowigzan Singapuru sg objete, w dniu podpisania niniejszej Umowy,
rozporzadzeniami 2011 w sprawie ochrony konsumentow (wymogi bezpieczenstwa
dotyczace produktow konsumpcyjnych), rozporzadzeniami 2004 w sprawie ochrony
konsumentoéw (wymogi bezpieczenstwa), ustawg o telekomunikacji, rozdziat 323 oraz

rozporzadzeniami 2004 w sprawie telekomunikacji (sprzedawcy).
W przypadku produktéw objetych ustawg o telekomunikacji, rozdziat 323 oraz

rozporzadzeniami 2004 w sprawie telekomunikacji (sprzedawcy), Singapur jest w stanie

naktada¢ dodatkowe wymogi, inne niz bezpieczenstwa i EMC.
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Strony uzgadniaja, ze produkty objete prawem krajowym okreslonym w niniejszym dodatku
zawierajagcym wszystkie produkty, do ktorych ma zastosowanie zatacznik 4-A, obejmujg caly
asortyment produktow elektronicznych. Uznaje si¢, ze w przypadku gdy produkt nie jest
objety zatgcznikiem 4-A dla jednej Strony lecz jest objety w odniesieniu do drugiej Strony,
lub w dniu podpisania niniejszej Umowy albo w pézniejszym terminie dana Strona,

w przeciwienstwie do drugiej Strony, wymaga obowiazkowej certyfikacji przez strong trzecia,
ta druga Strona moze objac¢ taki produkt podobnym traktowaniem, jezeli jest to konieczne ze
wzgledu na ochrone zdrowia i bezpieczenstwa ludzi. Przed wprowadzeniem w zycie takich
srodkow Strona, ktora zamierza je wdrozy¢, powiadamia drugg Stron¢ o Swoim zamiarze

I przewiduje okres trzech miesiecy na konsultacje.
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Dodatek 4-A-2

KATEGORIE PRODUKTOW

Kuchenka przeznaczona do uzytku w gospodarstwie domowym, a mianowicie urzadzenie do
gotowania zawierajace oddzielne piecyki I ruszty, kuchenki stotowe, ptyty grzejne, ruszty i blachy
do pieczenia, ktore stanowig cze$¢ kuchenek, oraz piecyki i ruszty do zainstalowania w $cianach,

Z wyjatkiem kuchenek o masie mniejszej niz 18 kg.

Suszarka do wlos6w, a mianowicie urzadzenie zasilane elektrycznie przeznaczone do suszenia

wlosdéw 0s0b 1 zawierajace elementy grzewcze.

Zestaw hi-fi, a mianowicie urzadzenie elektroniczne do odtwarzania dzwigku, z niewielkimi
zakldceniami, podtaczone do zasilania jako jedynego zrodta energii przeznaczone do uzytku
domowego lub podobnych ogdlnych zastosowan w pomieszczeniach, 0 znamionowym napieciu

zasilania nieprzekraczajacym 250 V/r.m.s.
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Produkt audio (inny niz zestaw hi-fi), a mianowicie urzadzenie elektroniczne do odtwarzania

dzwigku podtaczane do zasilania, bezposrednio lub posrednio.

Zelazko, a mianowicie urzadzenie zasilane elektrycznie ze stopa grzejna do prasowania ubran, do

uzytku w gospodarstwie domowym i podobnych celow.

Czajnik, a mianowicie urzadzenie gospodarstwa domowego zasilane elektrycznie do podgrzewania

wody do spozycia, o pojemnosci znamionowej nieprzekraczajacej 10 litrow.

Kuchenka mikrofalowa, a mianowicie urzadzenie zasilane elektrycznie do podgrzewania zywnoSci
i napojow z wykorzystaniem energii elektromagnetycznej (mikrofale) o jednej lub wiekszej liczbie
zakresOw czestotliwosci w pasmie ISM od 300 MHz do 30 GHz i przeznaczone do uzytku

w gospodarstwie domowym. Urzadzenia te moga posiada¢ rowniez funkcje ,,sauté” (przyrzadzanie

potraw polegajace na smazeniu w malej ilosci silnie rozgrzanego tluszczu).

Urzadzenie do gotowania ryzu (parowar), a mianowicie zasilane elektrycznie urzadzenie

gospodarstwa domowego do gotowania ryzu.

Chlodziarka, a mianowicie autonomiczny zestaw sktadajacy si¢ z izolowanej termicznie komory do
przechowywania i konserwacji artykulow spozywczych w temperaturze powyzej 0°C (32°F) oraz
jednostki chlodzacej dziatajacej na zasadzie sprezania pary i przystosowanej do pobierania ciepta

z komory, nawet z przynajmniej jedna komora mrozaca.

Wentylator pokojowy, a mianowicie autonomiczny zestaw zaprojektowany jako jednostka, gtdéwnie
do montazu w oknach lub $cianach lub jako konsola. Jest on przeznaczony gtownie do swobodnego
dostarczania klimatyzowanego powietrza do zamknigtych przestrzeni, pomieszczen lub stref
(pomieszczenie o regulowanych parametrach). Sktada si¢ on z podstawowego zrodta chtodzenia do
chtodzenia i osuszania oraz czg¢$ci umozliwiajgcych przeptyw i 0czyszczanie powietrza, oraz
odwilzacza do zbierania lub usuwania wszelkich skroplin. Moze rowniez zawiera¢ cz¢sci do

nawilzania, wentylacji lub odprowadzania powietrza.
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Wentylator stotowy lub stojacy, a mianowicie urzadzenie zasilane elektrycznie do wytwarzania
przeptywu powietrza, oraz regulator do niego przeznaczony do uzytku na prad jednofazowy
przemienny i obwody pradu statego nieprzekraczajgce 250 V do uzytku w gospodarstwie

domowym lub podobnych celow.

Wyswietlacz wideo lub telewizyjny, a mianowicie urzadzenie elektryczne, inne niz odbiornik
telewizyjny kineskopowy, do odbioru i wys$wietlania informacji ze stacji przekaznikowych lub
lokalnego zrodta, podiaczone do zasilania bezposrednio badz posrednio, 1 przeznaczone do uzytku
domowego lub podobnych ogélnych zastosowan w pomieszczeniach, inne niz kineskopowy

odbiornik telewizyjny.

Odkurzacz, a mianowicie urzgdzenie usuwajgce brud i kurz przez ssanie wytwarzane przez
nap¢dzang silnikiem pompeg powietrzng i przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym i do

podobnych celéw.

Maszyna pralnicza, a mianowicie urzadzenie zasilane elektrycznie przeznaczone do prania ubran
I materiatow wtokienniczych (nawet z podgrzewaczem wody), do odprowadzania wody lub do

suszenia.

Lampa stotowa lub lampa stojaca, a mianowicie przenosna oprawa o§wietleniowa ogolnego
zastosowania, inna niz lampy przenosne, do uzytku z zarnikiem wolframowym, $wietlowkami lub

innymi lampami wytadowczymi, podtagczana do zasilania, bezposrednio lub posrednio.

Opiekacz, grill, piekarnik, ptyta grzewcza lub podobne urzadzenia, a mianowicie urzadzenia
elektryczne podlaczane do zasilania, ktore korzystaja z bezposredniego lub posredniego (np. ze
zrodla ogrzewania takiego jak powietrze i olej kuchenny) Zrédta ciepta do przygotowania Zywnosci

I przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym.

Wentylator $cienny lub sufitowy, a mianowicie wentylator elektryczny z regulatorem, przeznaczony
do zamontowania na $cianie lub suficie, do uzytkowania w obwodzie jednofazowym pradu
przemiennego i pradu statego o napigciu nieprzekraczajacym 250 V do uzytku w gospodarstwie

domowym lub podobnych celow.
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Zasilacz, a mianowicie urzadzenie przeznaczone do dostarczania pradu zmiennego lub pradu
statego ze zrodta pradu przemiennego lub pradu statego, zardwno sam lub jako cz¢$¢ zestawu, do
zastosowan w komputerach, sprzecie telekomunikacyjnym, domowych urzadzeniach stuzacych

rozrywce lub zabawkach.

Ekspres do kawy, wolnowar, parowar i podobne urzadzenia, a mianowicie urzadzenie zasilane
elektrycznie podgrzewajace wode do wysokiej temperatury w trakcie przygotowywania zywnosci

lub napoju.

Zestaw do dyskow laserowych, a mianowicie urzadzenie elektryczne do nagrywania i odtwarzania
lub tylko do odtwarzania, inne niz odtwarzacz ptyt laserowych (LD) lub odtwarzacz ptyt VCD,
podiaczany do zasilania, bezposrednio lub posrednio, i przeznaczony do uzytku domowego lub

podobnych ogdlnych zastosowan w pomieszczeniach.

Mikser, blender, rozdrabniacz i podobne urzadzenia, a mianowicie urzadzenia zasilane elektrycznie

do przygotowywania zywnosci i napojow, przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym.

Klimatyzator, a mianowicie urzadzenie zasilane elektrycznie do wytwarzania przeptywu powietrza,
przystosowane do uzycia wody jako $rodka chtodzacego oraz jego regulator, przystosowany do
uzytkowania w obwodzie jednofazowym pradu przemiennego 1 stalego nieprzekraczajagcym 250 V

do uzytku w gospodarstwie domowym lub podobnych celow.

Domowy system komputerowy (zawierajgcy monitor, drukarke, gto$nik i inne zasilane z sieci
akcesoria), a mianowicie oparty na mikroprocesorze system danych z matych rozmiaroéw lokalng
moca obliczeniowa, z grafikg wysokiej rozdzielczosci i z elastycznym interfejsem przekazywania

danych.
Ozdobna oprawa oswietleniowa, a mianowicie tancuchy wyposazone w podtaczone szeregowo lub

rownolegle lampy bankowe do stosowania w pomieszczeniach lub na zewnatrz o napieciu zasilania

nieprzekraczajagcym 250 V.
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3-bolcowy wtyk typu 13A, a mianowicie przeno$ne urzadzenie bezpiecznikowe posiadajace
wystajace bolce przeznaczone do kontaktu z odpowiedniag wtyczka. Wtyk zawiera rowniez

mozliwos¢ potaczenia elektrycznego i mechanicznego z odpowiednim elastycznym przewodem.

Bezpiecznik topikowy (13A lub mniej) do zastosowania w gniezdzie wtykowym, a mianowicie
urzadzenie, ktdre przez polaczenie przynajmniej jednego jego specjalnie zaprojektowanego
elementu, otwiera obwdd, w ktérym jest umieszczony, i odcina prad po przekroczeniu okre$lonego
dla danego natgzenia pradu czasie jego przeptywu. Bezpiecznik zawiera wszystkie czesci, ktore

tworzg urzadzenie.

Wityk typu 15A na 3 okragle bolce, a mianowicie urzadzenie w ksztalcie walca zawierajace 3
metalowe wtyczki z bolcami, przeznaczone do kontaktu z gniazdami wtykowymi przystosowanymi

do podtaczenia do odpowiedniego elastycznego przewodu.

Przedtuzacz z kilkoma gniazdami, a mianowicie przedtuzacz posiadajacy wiecej niz jedno gniazdo

(gniazda mogg by¢ tego samego typu lub wzorca jak wtyczki z bolcami).

Przenosne 3-bolcowe gniazdo wtykowe, a mianowicie wyposazenie sktadajace si¢ z zestawu trzech
gniazd wtykowych dostosowanych do bolcow odpowiedniej wtyczKi i posiadajace mozliwos¢
elektrycznego potgczenia odpowiednich przewodow lub elastycznych przewodow, do podigczenia
do elastycznego przewodu lub do potaczenia z nim, i ktére mozna tatwo przemieszcza¢ z miejsca na

miejsce przy podtaczaniu do zasilania.

Przeno$ny beben do zwijania przewodu, a mianowicie urzadzenie sktadajace sie z elastycznego
przewodu lub przewodu przymocowanego do mechanizmu, tak zbudowane, zZe elastyczny przewod
moze zosta¢ catkowicie zwiniety do bebna, i wyposazone we wtyczke 1 przynajmniej jedno gniazdo

wtykowe.
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Natychmiastowy elektryczny podgrzewacz wody, a mianowicie elektryczne urzadzenie do uzytku
w gospodarstwie domowym lub podobnych celéw, przeznaczone do podgrzewania wody do
temperatury nizszej od temperatury wrzenia o napigciu znamionowym nie wigkszym niz 250 V dla

urzadzen jednofazowych 1 480 V dla pozostatych urzadzen.

Zasilany elektrycznie zbiornik ci$nieniowy podgrzewajacy wode, a mianowicie elektryczne
urzadzenie do uzytku w gospodarstwie domowym lub do podobnych celéw, przeznaczone do
magazynowania i podgrzewania wody do temperatury nizszej od temperatury wrzenia o napieciu
znamionowym nie wigkszym niz 250 V dla urzadzen jednofazowych i1 480 V dla pozostatych

urzadzen.

Wyltacznik réznicowopragdowy (RCCB), a mianowicie urzadzenie przeznaczone do ochrony 0sob
przed posrednim kontaktem, ktérego dostgpne czgséci przewodzace instalacji sa podiaczone do

odpowiedniej elektrody masowej.

3-bolcowe gniazdo wtykowe typu 13A, a mianowicie pojedyncze lub wielokrotne gniazdo wtykowe
typu 13A z przegroda ruchoma obejmujace urzadzenie zabezpieczajace z wiacznikami, do montazu
podtynkowego w odpowiedniej skrzynce lub na powierzchni lub panelu. Gniazdo wtykowe nadaje
si¢ do podiaczenia urzadzen przenosnych, sprzetu audiowizualnego, opraw o§wietleniowych itp.,

w obwodach pradu przemiennego 0 napigciu nieprzekraczajacym 250 V/r.m.s przy 50 Hz.

Gniazdo wtykowe typu 15A na 3 okragte bolce, a mianowicie gniazdo wtykowe typu 15A

z przegroda ruchoma, ktére zawiera wiacznik potaczony z istniejaca obudowa gniazdka wtykowego
i odpowiednig instalacjg zasilajgca, do montazu podtynkowego w odpowiedniej skrzynce lub na
powierzchni lub panelu.

Gniazdo wtykowe nadaje si¢ do podiaczenia urzadzen elektrycznych w obwodach pradu

przemiennego 0 napiegciu nieprzekraczajacym 250 V/r.m.s przy 50 Hz.
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Domowy $cienny przetacznik elektryczny, a mianowicie reczny przetacznik ogolnego zastosowania
do pradu przemiennego, o napi¢ciu znamionowym nieprzekraczajacym 440 V i pradzie
znamionowym nieprzekraczajagcym 63 A, przeznaczony do instalacji domowych i podobnych

instalacji elektrycznych stalych, w pomieszczeniach lub na zewnatrz.

Balast do swietlowek, a mianowicie jednostka umieszczona pomigdzy zasilaniem a przynajmniej
jedna $wietlowka, ktora poprzez indukcyjno$é, kapacytancje lub potaczenie indukcyjnosci
i kapacytancji lub zespot obwodow elektrycznych, stuzy gtéwnie do ograniczania zuzycia pradu

przez lampe(y) do wymaganej wartos$ci.

Transformator izolacyjny do oprawy typu downlight, a mianowicie transformator ze zwojami
wejsciowymi i wyjSciowymi, ktore sg od siebie elektrycznie oddzielone w celu ograniczenia
zagrozenia przypadkowym rownoczesnym kontaktem z ziemig i czg$ciami pod napigciem lub

czeSciami metalowymi, ktore moga by¢ pod napigciem w przypadku braku izolacji.
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Dodatek 4-A-3

DEFINICJE

Do celow zatacznika 4-A zastosowanie maja nastepujace definicje:

,bezpieczenstwo sprzetu elektrycznego” oznacza, ze sprzet zostal skonstruowany zgodnie z dobrg
praktyka inzynieryjng dotyczaca kwestii bezpieczenstwa oraz nie zagraza bezpieczenstwu osob,
zwierzat domowych lub wlasnosci, jezeli jest prawidlowo zainstalowany, konserwowany

I wykorzystywany zgodnie ze swoim przeznaczeniem;

,kompatybilno$¢ elektromagnetyczna” oznacza, ze urzadzenia sg projektowane i produkowane

W taki sposob, by, przy uwzglednieniu stanu techniki, zapewnic, zeby:

a)  wytwarzane zaburzenia elektromagnetyczne nie przekraczaty poziomu, powyzej ktorego
urzadzenia radiowe i telekomunikacyjne lub inne urzadzenia nie moga dziata¢ zgodnie

Z przeznaczeniem; oraz

b)  poziom odpornosci tych urzadzen na zaburzenia elektromagnetyczne, jakich nalezy
spodziewac si¢ podczas uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem, pozwalal na dzialanie
urzadzenia bez niedopuszczalnego pogorszenia jakosci jego uzytkowania zgodnego

z przeznaczeniem.
,»zaburzenie elektromagnetyczne” oznacza jakiekolwiek zjawisko elektromagnetyczne, ktore moze

pogorszy¢ dziatanie urzadzenia, wlaczajac szum elektromagnetyczny, niepozadany sygnat lub

zmian¢ w samym osrodku propagacji;
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,,odporno$¢” oznacza zdolno$¢ urzadzenia do dziatania zgodnie z przeznaczeniem bez pogorszenia

jakos$ci w przypadku wystapienia zaburzenia elektromagnetycznego;

»deklaracja zgodnosci” oznacza wydanie o§wiadczenia, na podstawie decyzji wynikajacej

Z badania, ze wykazano spetnienie szczeg6lnych wymogow;

»dostawca” oznacza wytworce lub jego upowaznionego przedstawiciela na terytorium Strony
dokonujgcej przywozu. W przypadku braku takich os6b na terytorium Strony dokonujace;j

przywozu, odpowiedzialnos¢ za przedstawienie deklaracji dostawcy spoczywa na importerze;

,laboratorium badawcze” oznacza organ oceny zgodnosci, ktory swiadczy ustugi w zakresie
przeprowadzania badan i uzyskat potwierdzenie oficjalnie wykazujace jego kompetencje do

realizacji takich szczegolnych zadan.

Definicje ,,normy”, ,,przepisu technicznego” i ,,procedur oceny zgodnosci” sg tozsame z definicjami

wskazanymi w zalaczniku I Porozumienia TBT.
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